REVICZKY GYULA KOLTEMENYEL®)

A versaytijtemények koziil, melyek napjainkban gomba
médra szaporodnak, foltinnek és letiinnek, elénydsen s mint-
egy hosszabb életet kérve emelkednek ki Reviezky Gyula
bsszes kolteményei. Az igen csinos kiallitdst két kotetet a
kordn elhunyt fiatal kélté rokona és bardtja, Koroda P4l ren-
deste sajto ald s ellitta a masodik kotet végén Epilog czim
alatt az ir6 életrajzdval. Bzt az életrajzot kell elolvasnunk,
mielétt a koltemények olvasdsiba merdlnénk. Kulesot ad ez
nemesak egyes versek megalkotdsinak, hanem az egész gytlij-
teményen dtvonulo szellem, folfogds, irany és hangulatnak
megértéséhez is. Csaknem azt mondhatni, hogy mindent dssze- A
~ véve, tisztibb és mélyebb hatast gyakorol rdnk, mint magaa o
- versgylijtemény, melyet nem tehetiink le keziinkbél bizonyos
- fiiraszto és leverd érzés nélkil. B S S e e
 Koltdnkrovid életének torténete valoban szom
: ‘minden kiils kedvezést megtags
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A tudomany szomja, az irodalom szeretete korin folébred ndla,

de azzal egyiitt a mint ismeretkore tagil, novekszik elhagyott-

sigianak keserd érzete is. Novelik azt az elokeld szirmazds

emlékei és osszekottetésel, egvéni érzelékenysége, félénkségre

hajlé abrandos természete. S5 midon az ifjusig kora elérkezett,
annak «szép kertjébe 0 is vaskorlaton nezett ats. DBele dobja
magit az élet zajiba. Igyekszik révpartra vergodni: de vergo-
dése csak szalmaszil utan kapkodas, mely olykor a kétséghe-
esés orvénye felé ragadja. Irodalmi s féleg koltoi munkassaga
utan akarna megélni, de a merre esak fordul, mindeniitt meg-
hiusil reménye. Hinyja-veti mint két ellenkezo hab, egyrészt
a konnyelmtiség, misrészt a reménytelenség. Vesziteni kezdi
hitét az emberekben, a vilag és az élet esak sotét oldalrol tiinik
161 elotte. Kz érzelem hatja altal egész lelkét, vérét, koltészetet.
S midon az engesztelddni kezdd sors nyajasabban mosolyog
ra, midén lesziirddtek ¢és tisztultak volna neézetel, s teljes
kifejlésre jutottak volna tehetségei, férfikora kiiszobén sor-
vaszto betegség ragadja 6t ki az élok kozil.

Ily elézmények utin kell mérlegelniink azb azt iranyt,
folfogdst és hangulatot, mely Reviczky 0sszes kolteményeiben
nyilatkozik. Nem az alanti goézkoron folilemelkedd dertlt
vildg az, hanem sotét erdd, melyben a madarak is szomoru
hangon énekelnek. Onmagival, a maga belsé lazongo viliga-
val annyira el van foglalva, hogy koltészete korébe vonni
barmely targyat alig tud a nélkiil, hogy azt sajat fijdalménak

s érzelmeinek kddével ne boritsa. Orokké szenved és dalba
E-f-';_.l foglalja szenvedéseit. Nala a szerelem mélysége, sot az orom
alykﬂn folvillandsa is fajdalom és bu arnyékaval van vegyitve.
= :- - Maga sem tehet rola, hogy elkeseredésében dicsoségét keresi
& mis ﬂagél}'anek nem keresése- s6t megvetésében, hogy
1y mnus ﬁr:& nyﬂmurhnz, és daczol vele. Csakhogy az a |
szkeség nagyor naﬁkkan eldttiink értékében, mﬂﬁm
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Reviczky Gyula kolteményet. 19
Koltoi érzékére folotte sokat tartonak, dicsgség ntan epediinek.
csaknem fonhéjazonak, s masokat kiesinylonek tiintetik ot fol.
Maga mondja: « szeretném nevemet a esillagokba tiizni, €s ha
fudndm, hl;g_\' csak olyan kolto lehetek, mint Szasz Karoly,
Geibel, vagy akiarmelyik ebbél & fajtabol, letenném tollamat
és betlit sem irnék tobbet.» Igaz, hogy ezt egy tizenkilencz
éves ifju irja; de tébb volt huszonhdrom évesnél, midon
itélete o izlése azt iratta vele, hogy «Endrodi Sandor nem
tartozik az irodalomhoz, 6 poétar, értvén az Epilog szerint,
irodalom alatt annak napi piaczit. Endrédi Sindort «a modern
lyra legjelesebbjének tartottar.

Tehetsége nem mindjdrt talalta meg valodi hivatasat.
Maga is sokaig ingadozoth annak megitélése- és folismerésében.
Jaratai s ismerései kozil az egyik msthetikust, a masik novel-
listat, & harmadik lyricust josolt beldle, onmaga pedig dramai
sikerekré] abrandozott. Kisérleteket tett mind e miifajokban.
Szelleme tevékenységét végre is legnagyobb részben a lyra
foglalta le. Az lett az & bensé vilaganak leghtibb tolmaesa,
fajdalmaban enyhitd, szomortsfgiban vigasztalo s oly tiindér,
a ki a jelen keserveit sirontili hirnév csalfa igéretével is
csititgatja. Versei rohamos gyorsasaggal, szinte dradozva
késziiltek. Az ifjusig duzzado ereje es becsviagya nyugtalanul
sarkalta koltéi munkdssagat, mely mellett nem feledkezett
meg szorgalmas onképzésérol sem. Ré lehelli kolteményeire
fiatalkora élményeit. Kezében konnyt és hajlékony a nyely,
eszméinek — mert irességet ritkin vethetni szemére — kony-
nyen enged az alkalmas forma. De mindent dsszevéve, eszme,
tartalom, forma, nyelv és lélek, nem tiinteti fol koltészetében

a nemzeti szellem és jellem azon vondsait, melyeknek mél-
tanylasit a malt hagyomdinyai utdn a fiatal koltoi nemzedék-

t61 méltan megvarhatnok. Mintha gondosan keriilné vagy

nem is ismerné a tosgyokeres magyar kifejezéseket s a nyely
simasgga mellett megfeledkeznék annak erejérdl. Valami dlta-
lanos miiveltségi maz 6mlik el versein, mely miatt esekély
kivétellel épen tgy helyet foglalhatninak azok a franczia, vagy

a német, mint a magyar kéltéi irodalomban.

Esziinkbe jut a mit Carlyle ir az angol irodalom mult
szazadi azon idészakarol, midén a legnépszeriibb angol irok
is osak kevéssé tiintek ki irodalmi hazafisigukkal. «Bizonyos

folhigitott vilagpolgarsig lépett — ugymond — nagyobb részt
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a honszeretet helyébe, az irodalom mintegy nem birt helyi
kérnyezettel; nem azon érzésekbol taplalkozott, melyek a
hazai f61dbél fakadnak. A mi Grayink és Glowereink csaknem
a légiirben, in vacuo, litszottak irni. A mit irtak, nem viseli
magén a szdrmazasi hely bélyegét. Nem annyira angolok, mint
inkabb altaliban emberek szamdra van az irva, vagy inkabb, a
mi annak elmaradhatatlan kovetkezménye : bizonyos altalano-
gitds szdmdra, melyet a philosophia embernek nevez.» .
Aztéan emelkedett érzéssel folytatja: «Reméljiik, van olyan
hazafisig, melynek valami jobb alapja van, mint az elditélet;
hogy hazink kedves lehet eldttiink boleseletiink hatranya
nélkiil, hogy minden més orszigot szeretiink és tiszteliink,
mégis minden mésok folott szerethetjik és tisztelhetjik sajat
hazdnkat s az erkolesi és tdrsadalmi élet azon épiiletét, melyet
a szellem hosszi évszazadok folyamdn itt szamunkra meg-
alkotott. Teljesen bizonyos, hogy mindebben dus tapliléka
van az emberi sziv jobb részének — teljesen bizonyos, hogy
azon gyokereket, melyek az emberi lét legfensobb velejében
fészkelnek, gy miivelhetni, hogy azok az élet mezején ne
tovisekké, hanem rozsikkd novekedjenek.»

A mi kolténk nem litszott megszivlelni az itt elmondott
igazsagokat.

Talin ontudatos folfogasa, talan szeszélye, vagy kese-
risége hozta ugy magaval, hogy ne fektessen silyt a koltészet
nemzeti értékére. Mert mindenesetre foltiiné jelenség az, hogy
midén a magvar szerkesztok mostohan fogadtik iréi kisér-
leteit, a német irodalomban prébalt hoditani, német verseket
irt, melyek az Epilog szerint «meglepdn sikeriiltek, Griin
Anasztaz és Gottschall Rudolf elismerését is kivivtaks. Majd
késébb arra fanyalodott, hogy az Aradon dltala szerkesztett
kormanyparti lap sikertelensége utin Kassan ellenzéki német
lapot ( Pannonia ) szerkeszszen. Arany Janosnak pedig, valaszil
Kosmopolila Fkéltészet czimii versére oly kolteményt irt
(IL. kotet 90. 1.), mely mintegy czafolata akar lenni amannak
8 melyben elismeri ugyan, hogy «szép az ének, szent az ¢nek,
driga kines, ha nemzeti, de a legszebb dal 6rokké dltalinos,
emberi.» Tehat az 6 eszménye az altalanos emberi, nemzeti
szinre, izre, lélekre nem is torekszik. Nem veszi észre, hogy
Arany és Petéfinek, a kikre pedig, mint latszik, mégis tart

valamit, kolt6i nagysiga f6leg magyar nemzeti szellemok nagy
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£ " by P Lpad, : t

erejében fekszik. Trezziik, hogy Ok esontur’l'lxb?lmlu csont,
Ikiinkb6l meriték mtveik hangjat €8

vériinkbél valo vér s le ; :
: 0 ajdoni i talan azt is, hogy
t. Ennek a folfogasnak tulajdonithatni ta - '
s tehetségének, nem taldlunk

2eviezky koltészetében, ellenére :
i{l(e;e(;:liijirdomhorodé eredetiséget, hogy alig hasznalt a terje-
delmes két kotetben egypir nemzeti dalformat, hogy a tech-
nika szabatossdgdt sem méltatta allando i‘igyelom.rc, llog)’-‘
rimek helyett megelégszik igen sokszor egyetlen im%mngze
ugyanazonos voltéval, a mit mi a mi értékének rovasira eso
tilzott szabadossdgnak tartunk.

Az elsé kitet kivetkez6 szakaszokba, mint keretbe, fog-
lalja a verseket: Klsd szerelem — Emma — Perdita — Vil-
tozatok. A harom elsé szakaszban szerelmét énekli meg; elso
azerelme azonban esak «mint biibajos emlék, édes dlom szall
at merengd lelkény, tehat nem maga a szerelem, hanem csak
emléke annak; a dalok is bdrmily ligyak és hangulatosak,
nélkiilozik az érzelem mélységét és kozvetlenségét. Sokkal
erésebben és dllandébban hatotta meg lelkét Fomma szerelme,
melynek otvenegy dalbol 4llo cyclust szentel. Egy hosszabb
Hymnusszal vezeti azt be, melyben lelkestilve zengi, hogy
akedvencze 6 a boldog istenecknek», mert azok, mikor 6 szii-
letett, bolesejéhez dlltak, orok ifjusiaggal kinaltik, hogy vég-
hetetlentl boldog legyen ; rajongé lelket adtak neki és szerel-
met: de jott az ordog és jottek tarsai, hogy megrontsik és
probara tegyék, jott az drvasig, szegénység, megalizds, szen-
vedély, dicsviagy s midén ezek mint bész fergeteg szornyi
diihvel zadaltak ellene, mentd angyalként jelent meg Emma, s
a mennyorsziigha ropitette magival, a hol megaldotta 6t vala-
mennyi Isten, Emmival eljegyezték az égick, megaldotta a

szerelem, az ifjusdg, a szabadsdg, a diesiség, a boleseség, a kik-
nek igy valaszolt : :

s ildom ezt a sorsot!
Hisz’ jobbat a legjobb sem érdemel,

B?ldog vagyok, j6 istenek, ha boldog,
Ki nem akar cserélni senkivel,

S az is leszek, mig napjaim letelnek,
Kedveneze én a boldog isteneknek,

Csakhogy ennek a boldo

h gsagnak folytatdsa nem visszhanosi

a kovetkezs dalokbol, Epedd vagy és sotét merengeés sir :zggllilf
Budapesti Szemle, LXXXIIL, kijtet, 1805, 30
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ban felénk, majd keserii toprenges ¢s szelgrelumyaﬁ a 'huth:u-
ség miatt, a mint az mar rendesen lenni szokott, gunyoros
visszaemlékezés 2 multra, mint a XXVIII. széma dalban,
melynek refrainjei ilyen Hszinte vallomast tesznek :

Kabult fovel fekszem le reggel

Iis délig alszom, AsszOnyom.
Aztan :

Viraggal, napsugarral élek,

De kenyerem nincs, asszonyoul.
Végre:
Ugyis, ha mostan osszejonnénk,
Kigyulna arczéin s arczomon
A szégyen és On ram se nézne.
Mert rossz ruhim van asszonyom.

Azonban minden vergbdése ellencre sem parolog el szivébol
ennek a szerelemnek édes merge. Még tiz év mulva is érzi
annak mamordt s egyre «szitja vagyat, hogy még egyszer, meég
egyszer lissa» Ot.

Betegen, ah! tin siromhoz kozel,

Hiéba séhajtok; jovel, jovel!

Nem virrad fel tobbé a driga nap,

Hogy még egyszer, még egyszer lissalak!

A Szerelmi epilog czimii utolsé meghato dalt pedig igy végzi:

Isten hozzéd, zord életemnek

Egyetlen rozsaszila!

Mig ajkam egy betiit rebeg,

Jostgos lelked’ aldja.

Széllj biicsudal! szép rimbe vidd meg,
Mi van sorsomban frva:

Szivem més névre nem nyilik meg,
Emméval tér a sirba.

Ezek a dalok, véleményiink szerint legértékesebb sziileményei
Reviczky szerelmi muzsdjinak, habir ezek kozé is betéved
egy-egy gyongébb darab, mely részint hibas szerkezete, részint
hangja és tartalma miat batran kihagyhato lett volna; igy &
Souvenir (X1.) ezzel a csodilatosan doczogd kezdettel :
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Szaraz virdg, valaha rézsa
Lehetett, van e kinyvben,

Az a dalos konyv ez, tudod, hisz'
Tet6led kolesdondztem ;

igy a XIIL szami, melyben panaszolja a kolt, hogy ked-
vesét «az a sok édes dal mérgezie meg» 8 kéri, hogyha ledany-
kaja lesz, «me adjon annak kezébe verseket, mert a vers
emészt, a vers lassi halal. s orokre banatos lesz az a sziv, a
kit egy ¢édes dal megmérgezett» ... igy az Enekek éneke
czimii' XLIX. szamu dagdilyos follobogas, melynek az elso
harom versszakban rajzolt nyers kitoréseit, koltéi enyhiilettel
nem vonja be €és nem feledteti a kovetkezd sorokban rajzolt
azon ellentét, hogy a kedves jottével «egyszerre ég ¢és fold
arczot cserélty.

Perdita egy bukott szép leiny irdnt érzett szdnalom s
futélagos szerelem dalesoportja, mely a tandeslé részvét
akkordjaival végzédik. Nem érdek nélkiiliek e dalok, de az a
bizonyos mentegetozés egyrészrol, masrészrol ahelyzet remény-
telenségénelk folytonos emlegetése egyhanguakks teszi azokat.

Viltozatok czime alé kerilt mind az a sok kiilonféle
térgyt és tartalmu vers, mely a fontebbi szerelmi osztalyokba
sorozhaté mem volt. Itt vesz mér tdgasabb korii lendiiletet
Reviezky kolt6i szarnyalisa, itt jut valtozatosabb kifejezésre
az érzelem és képzelet ereje, itt nyilvanilnak egyes darabok-
ban a koltd nézetei és folfogasa az élet és vilig fel6l. Maga
mondja: «ellenmondis van dalaimban, majd ragyogok, majd
éjsotétekr. Valo igaz. De az psszbenyomés, melyet e dalok
magok utdn hagynak, mégis csupan az «éjs0téty rovéasara
esik. Nem meérseékli a kedély deriije és elevensége, nem az a
miivészi erd, mely az élet ellentéteit végre is egy kibékitd har-
ménisba olvasztana. Az unalomig énekli a mulandésagot,
sajit keservét és halilvagyat, a sors igazsigtalan voltat, a
vilag gonoszsigat, mely nem hisz’ Istent — a butasdgot, gdgot
és szivtelenséget, mely miatt a nagy lelket ildozik, szdam-
kivetik. «Kezdettél ota e vilagon Erészak a hatalmas r,
Erény, lingelme, szellem, ihlet Mit ér, ha gyénge ¢s mazur (?)

(120. 121. lap.) Ilyen szin és hang émolvén a Villozatok leg-
nagyobb részén, vajon képes lehet-e kiemelni benniinket borus
hangulatunkbol egy-egy biztatobb dalocska, melyet itt-ott
“elvétve taldlunk ? Képes-e kibékiteni a meg-megijulé lazas

30%
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panaszszal €s keserti hdborgassal, mely a szomszéd koltemé-
nvekben méar redank véarakozik ? Elhigyiik-e, megnyugtato-e,
midén Eletharmonia (234. 1.) czimi szép versében igy énekel ¢
J6 sorsom a fényt és az drnyat
Bolesen felosztd, rendezé,

Nem 061t meg bennem semmi vagyat,
Oromem’ unttd nem tevé.

Ha kell szenvedni: készen Allok,

A fijdalom még sirni hajt,

Es latva ezt a szép vildgot,

Még felkidltok : édes élni rajt’!
holott néhdny lappal elébb A Kenyér czimi koltemény oly
sivar és visszataszito képét rajzolta az életnek, melyben a
Satant dllitja oda az egész vilag urdnak, a kinek hatalma min-
denen érezhetd, a kinek nevét imadva kidltja a kolto is, hogy
adja meg neki a mindennapi kenyeret stb. Mélyen meghatnak a
kotet vége felé azok a dalok, melyek a sirja felé sieté kolté
muzsdjdnak mintegy bucsu-follobbanasai s melyeknek foly-
tatdasaval a masodik kotet elején is talalkozunk (A haldl eldtt).
Azok magokon viselik az érzelem kozvetlenségét s azt a bus
komoly onmegadast, melylyel egy elgyotort és zaklatott fiatal
koltéi 1élek a test borténébol minden pillanatban kirepiilni
készil. Itt talalkozunk a Pdn haldla czimi, sokszor emlegetett
kolteménynyel is, mely a régi pogany vilagbdl a keresztyén
vildgha valo atmenetelt, a kereszt gy6zelmét rajzolja egy koltoi
képben. Az alapeszme, ha jél emléksziink, egy német prézai
miib6l van véve, de a rajz eleven, vonasai erdteljesek, béar
egy kissé nagyon is mysticus az a titkos szozat, mely a leve-
gbében tdmad s a mulatoz6é pogany hajésnépnek tudtul advan
Pén és csaladja, tudniillik a t6bbi pogany istenek megholtat, a
keresztyén vallas rovid tartalmat kihirdeti, mire hajnalkor
«az ég aljan a folddel dsszefolyva foltinik a keresztv. Ime az
o-korba nyult vissza a kolté s nem is siker nélkiil, hogy az 1j
id6k vildgra haté eszméjét megelevenithesse, holott egyik ver-
sében azt hirdette, hogy a kolté ne forduljon hangulatért, esz-
meért, targyért a mult felé, mert a mult neki csak példaként
jelen meg; «Tanulsagot csak, ihletet nem 4d.» Adhatja mind a
kettot. Habar a jelenbél van is véve, de ihlet nélkiili és a kép-
zelet tilesapongd jatéka az olyan torz-darab, miné A bolondok
hidzdbol és Az wlolsd kollé czimi versekben eléttiink dall.
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Bizonyosan valamely bolond szdjiba van adva 8z & beszéd,

T 3 3 cki méar ezer haldla volt, 8

hogy 0 belitja a ve gtelenséget s nekl Tt : PO
sziiletésének szdma is végtelen. Volt 6 maerﬁ-:lDIﬂ- GSG'P"-.QOE 8
vércsepp, rozsaszal, & Jakob feje alatt levo %{0, Homér 11.0]1J ;llfﬁ'
botja, Aspasia szive, a bolesnek nyl'ljtott“mere'g, abde:ral é \9.1;
Kleopatra buja szdja, kigyomérge, a folfeszitett I‘ir'lsztusna
nyujtott szivacs, eretneket égetd ling, a Tell n}'ilanak cen-
tl:lll..‘ul'll szolgalo borizi alma, tovis, tinta, melybdl Hamletet
irta egy komédids €8 még sok egyéb bolondsig s végre most
exv bolondnak, tudniillik & beszélének fejében egy darab
ﬂ;'vuli)'. Mi szép, mi koltéi van ez ﬁsaze-visszasﬁgok- és lehe-
tetlenségek kalandozdsdban, azt megérzeni, megéreznl valéban
nem birjuk. Petéfi Orillje legalabb bizonyos megérthetd esz-
mékkel tépelodik, melyek az izgatott képzelet zavart hullam-
sasabol is fol-folesillannak clottiink : de ez a beszéld bolond
szamitgatva fiizi fonalra egymds utdn az iires cseresznye-
magokat s el akarja veliink hitetni, hogy azok keleti gyongyok.
Majdnem ebb8l a bokorbol valo az Ulolsé kolté is, mely
Ldtomdnynak van nevezve. Megéri a vilig végét s rikito
vonasokkal rajzolvan a mindent f6lduld enyészetet, s belatvan
«azt az észbonté rettentd valésdgot, hogy a mi volt, mind
hidbavalosdgy ; teljesiti még azt a hivatisit, hogy a bolygo
2sid6t «elringassa a kérve kért halilba» s hirdethesse, befogvan
annak hal6 szemét: «Ahazvér boldog, mert kiszenvedettn . . .
De a hol «plura nitents, pedig koltdnknél elég béven fény-
lenek, ne tulajdonitsunk nagy fontossigot egy-egy darabka
arnyéknak.

A masodik kotet osztélyzata: A haldl eldtt. Festett idedl.
Epitdfiumok. Goromba versek. Virdgnyelven. Paralipomena.
Gyermekversek. Toredékek. Forditdsok. Latni valo, hogy sok
kiilonbozé targyd és mindségi vers tomegével van dolgunk,
melgfeknek a megffelelb' czimek ald sorozdsa nem kis fejtorésbe
ke}'ulhe_i:ett. Mutatja ezt a keresettség, melyet egy-egy kiilonos
czim bizonyit, mutatja az, hogy szémos koéltemény nem is
felel meg a czimnek, mely ald sorozva van. Nem volt sziikség
erre a haszontalan hiivelyezésre. Mar emlitettiik, milyen
mélyen meghatok azok a koltemények, melyeket kozeli halala
f:o:; 1302 t:mn;:{]yellquua]i néhiny szép da.ra.bjdva.} e kotet elején

it i 'k em {{Ivasha_tn.l azoka,f; 'megmdulé.s nélkiil.
nak utolso sorai is, a kézirat hasonmasaban.
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Reszketé kéz gyarlé vondsai. Egy koltemény kezdete, melybol
azt lehet kivenni, hogy azzal a zsebkenddvel torli le izzadt-
sagat, melyet neki a «hiitlen» adott, «esak izzadtsigat, de
nem kénnyeity.

Mindazok a versek, melyeket e kotet magaban foglal,
csak folytatisai azon szellemnek, hangulat és folfogasnak,
melyrél az elsé kotet is tanuskodott. Fokozatos haladast
annyival kevésbbé vehetiink észre, mert a versek keletkezési
ideje csak itt-ott van kitéve. Bo valtozatossiga tagadhatatlan,
a mint azt magok a font emlitett czimek is mutatjak. Talal-
kozunk a szerelmi daloktol kezdve sok mindenfélével a
satirdig, a humor legkisebb folesillandasa nélkil. A toredékek-
ben latunk kisérletet, vagy mutatvanyt egy koltéi regénybdl,
egy verses regénybdél, egy verses vigjatékbol, mindenitt két-
ségtelen bizonyitékaval annak, hogy Reviezkyben a lyrai elem
legerésebb s az veszi at az uralmat nala, barmely mas mifaj-
ban probalkozik. A Szeptember czim alatt kezdett regeény
vazlatat az Epilog mondja el. Nem szolunk a mese kiilonos
tartalmardl, de azt a legkiilonosebb végkifejlést meégis meg-
emlitjiik, hogy a regény egyik hése, Andras «egy vadaszaton
meglovi a Helén férjét (az 6 vetélytarsat) s bizonyos test-
részeit kiviagja, vizslajanak dobja eledelil, aztan ezt is meglovi,
hogy senkit ne vezethessen az 6 nyomara». Nem tudjuk mit
§z0l ehhez a lyrai természet izlése. Hasonlo elbanasra csak
egy ponyvairodalmi verselményben emlékeziink, melynek
szerepldi talan egy ispdn, egy juhdszbacso és a felesége : csak-
hogy ebben a font emlitett vizsla szerepére a hiitlen feleség
van karhoztatva.

A Goromba versekben hila az égnek, semmi goromba-
sdgot nem vesziink észre. Nem is virhato ez olyan poétai
lagy kedélytol. Az egyes versekben itt-ott mutatkozo esipésség,
epigrammai ¢él stb. batran elfért volna a Paralipomendk
idegen szabdst bo képonyege alatt, a hol mindenféle hangu
és szinli koltemények nagy szama sorakozik egészen a soro-
zatot bevégzé Szanzara czimiig, mely czimnek (a kedvelt
Nirvandval egyiitti) jelentését a kolteménybol soha sem fogja
megérteni a keleti regevilaggal ismeretlen magyar olvaso.
E csoport hozza, tobb szép subjectiv dala mellett, szamos
alkalmi darabjit s ginyos hangu verseit, melyek kozott kijut
a rossz koltéknek, a «hasért» iréknak, magokrol sokat tartok-
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és nynmorﬁsﬁgu :

a koltok szegénysege ;
] gzesit az

nak stb. LL'"‘;:IH;\:;:}],ﬂlnog\’ egy koltob sege]yhen ré
J6lts 159. l.v}s kesertin apostro])hﬁ]: “k.e'
nyértelen miivess, dicsérd az :illurfl(?t-! fogadd n-}:iz:mt-t-al lug\;fe
én titkon elmélizgatok.» Azon mélazgat el, vajon megt-lju‘\:].
azt a kort, melyben & kolté kegyre nem szon_ﬂ, mert clta.rt;]d K
Megérjiik-e vagy nem 9 Isten tudja; nem egészen
De azt soha sem érjiikk meg, hogy minden ver-
aga mivei. Ha pedig egyik vagy
ltdnyol, ez az clismerés nem oly
attal bokolni kellene.

de azért 7ok
dllam (Segélyezell ke

a mivei ?
toliink fugg.
selot jol eltartsanak a m
érdemest az dllam mé
sonyito kegy, melyért alaz
Virdgnyelven irva épen semmit sem talalunk e rovatban;
alo verset is alig a Gyermekversek
taban. Ilyeknek alkotasara kolténk semmi hajlamot, vagy
em bir az arra szikséges naiv konnyed-
azt akarja jelenteni, hogy képekben,
hasonlatokban igyekszik kifejezni egy-egy eszmét néhany kol-
teményben, vagy e€pen mesében, mint a mind a Szamdr
ezimii is (72. 1.). Forditdsai, melyeket néhiny német és fran-
czia koltébol vett (Goethe, Heine, Biirger, Lenau, Sully Prud-
homme, Beaudlaire stb.) simak, folyékonyak, s igen élvezhetok.
Ily terjedelmes gytjtemeény minét ez aszép két kotet foglal
magdban, nem allhat csupa kifogastalan miivekbol. Szamos
darab maradhatott volna el, az egész értékének csokkenése
nélkil, még tobbre rafért volna a simito kéz munkdja, melyet
tehetséges koltonk lelkiismeretes gonddal elébb-utébb bizony-
pya.l teljesit is, ha lantjatol meg nem fosztja a korai halal. Tgy
is rokonszenviinkre és elismerésiinkre mélté az az orokseg,
melyet kolt6i pélya_futsisa emlékeiil rank hagyott. Megengedjiik,
hogy u mint l_mratl szeretettél vezérelt életiréja az Epilogban
mondja, Reviezky Gyula eldalolatlan érzései és kifejezetlen
;szmel egesz « Zengc'i_ zsibongo tengerét vitte magaval a sirban :
k:;l:;t, ltll;)gy «a?zal is, & mit megir!;, 'l'lj osvényt tort a magyar
cBzethens, igazoltnak nem talaljuk. Még az dltal, ho
egyéni fajdalmait, szenvedéseit, meghasonlisat a so f’i al o
;D;bzflilli‘ktlai, meghato dalokban, tobbnyire tetszetds re:inneai
e :
ﬁin%lﬁklﬁnelt:: l%e?'ltaiz?‘(;'zr%tzteljcog; ;ﬁlr:aﬁohogy P%ﬂedeziaégével
mod ST T roaa erdsitl, «a
elfogirc%nfzmmmmua elsé igazi nagy lyrikusinak» allitsuk és
i,

misik
lealac

valamind g‘\,fermekeknek \

rova
hivatast nem mutat. N

séggel. A viragnyelv



